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indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.
Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address

Comments - Commentaires

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Title - Sujet
Cage and Rack Washer
Solicitation No. - N° de l'invitation
6D063-132061/A

Client Reference No. - N° de référence du client

6D063-132061
GETS Reference No. - N° de référence de SEAG

PW-$WPG-202-8592

File No. - N° de dossier

WPG-3-36039 (202)

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at - à
on - le
F.O.B. - F.A.B.

Plant-Usine:

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:

Kozak, Tammy

Telephone No. - N° de téléphone

(204) 984-8825 (    )

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

wpg202
Buyer Id - Id de l'acheteur  

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de l'entrepreneur

Facsimile No. - N° de télécopieur
Telephone No. - N° de téléphone

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)
Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur/
de l'entrepreneur (taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Signature Date

2013-08-28
Date 
003
Amendment No. - N° modif.
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Cet avenant n ° 003 est porté à adresser des demandes des soumissionnaires et répondre
aux questions de la visite des lieux obligatoire le 22 Août comme suit:

Q1. Combien de temps faut ASPC besoin d'approuver les dessins?
A1. Estimer une approbation de la semaine.

Q2. Est-ce que l'ASPC accepter une rampe pour la fosse?
A2. Non

Q3. Combien de temps faut-il pour repoxy la fosse après les anciennes rondelles sont retirées?
A3. Environ une semaine.

Q4. La fosse peut être modifié?
A4. No.

Q5. La hauteur du plafond peut être ajustée.?
A5. No.

Q6. Qui sera responsable de la hotte?
A6. ASPC remplacera la hotte.

Q7. Quand peut-on démonter l'équipement existant?
A7. Après attribution, le démantèlement de l'équipement et l'installation de nouveaux
équipements existants doivent être coordonnés avec l'ASPC pour arriver à une solution
mutuellement convenue temps dans les délais du contrat.

Q8. L'électricité est répertorié comme électrique - 120V1ph 208V3ph - ou est-ce 408 -
confirmer?
A8. Le flux de courant électrique sont 208 V / 30A 3ph pour la laveuse de bouteilles et
208V/70A 3ph pour la rondelle de Cage.

Q9. Les unités à être dur connecté?
A9. Oui.

Q10. En ce qui concerne "ordinateur relié» - fournir des détails supplémentaires sur ce qui est
requis?
A10. Toutes les références à ordinateur relié à la fois pour le laveur de verrerie et de la cage et
lave-rack doivent être supprimés.

Q11. Quel est le CFM?
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A11. Le maximum CFM pour l'environnement global est de 1500.

Q12. Quelle est la température de l'eau chaude pour s'établir à?
A12. 140 degrés.

Q13. Vidange de refroidissement - est-il une option pour accrocher dans le drain?
A13. No.

Q14. L'autoclave est remplacé?
A14. Oui.

Q15. Voulez-vous accpet les dimensions suivantes pour le laveur de verrerie?
Dimension extérieur: 1066mm W 1981mm H 864mm D
Chambre Taille: 686mm W 711mm H 686mm D
A15. Il est de la responsabilité des fournisseurs de prendre des mesures définitives à visite du site
afin d'assurer l'unité peut s'adapter dans la zone assigend avec des dégagements de services
adéquats. Si l'équipement s'inscrit dans l'espace admissible avec des dégagements de services
adéquats et les exigences obligatoires sont respectées les tailles unitaires ci-dessus seront
acceptés.

Les autres termes et conditions restent les mêmes.
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